
INSTRUKCJA OBSŁUGI WalkieTalkie T-388  

Zestaw 3 krótkofalówek od OWL-TECH 

UWAGA: Przed rozpoczęciem korzystania z radiotelefonu 

należy uważnie przeczytać niniejszą instrukcję obsługi, w 

tym część dotyczącą bezpieczeństwa produktu i ważnej 

uwagi. 

 

 

1  Antena 

2  Podświetlany wyświetlacz LCD 

3  Przycisk zasilania 

4  Przycisk menu/blokady 

5 Mikrofon 

6  Przycisk w górę 

7  Przycisk monitora 

8  Głośnik 

9   Przycisk rozmowy 

10 Przycisk dzwonienia 

 

11 Przycisk w dół 

12 Przycisk skanowania 

13  Latarka 

14  Zewnętrzny głośnik 

15  Gniazdo mikrofonu/ładowania 

16   Dioda latarki 

17  Zatrzask drzwiczek baterii 

18  Połączenie paska na nadgarstek  

19  Sprzączka 

20  Komora baterii 

 

 

 



Cechy 

• 99 kodów prywatności (38 kodów 

CTCSS / 61 kodów DCS) 

• Obsługa bez użycia rąk (VOX) 

• Scan 

• Podświetlany wyświetlacz LCD 

• Powiadomienie o połączeniu Dziesięć 

wybieralnych dźwięków 

• Blokada przycisków 

• Głośnik/mikrofon/gniazdo/ 

• Oszczędzanie baterii / energii 

• Dźwięki klawiszy 

• Wskaźnik poziomu naładowania baterii 

• Alert dźwiękowy niskiego poziomu 

baterii 

• Automatyczna blokada szumów 

 

Podświetlany wyświetlacz LCD 

1 Ikona skanowania 

2  Numery kanałów 

3  Prywatność DCS/CTCSS 

3  Numery kodowe 

4  Ikona odbioru / transmisji 

5  Poziom głośności 

6  Ikona kłódki 

7 Wskaźnik poziomu naładowania baterii 

8  Ikona VOX 

 

Maksymalny zasięg może się różnić i opiera się na komunikacji bez przeszkód w zasięgu wzroku w 

idealnych warunkach. 

Instalowanie baterii 

1. Aby zainstalować lub wymienić baterie: 

2. Zdejmij zaczep do paska, pociągając za zaczep i przesuwając go w górę. 

3. Przesuń i podnieś pokrywę komory baterii. Włóż 4 baterie „AAA” z właściwą polaryzacją do 

każdego radia 

4. Załóż z powrotem pokrywę baterii. Zatrzaśnij zatrzask blokujący i zaczep do paska z 

powrotem na swoje miejsce. 

Uwaga: Proszę wyjąć baterie, jeśli jednostki nie są używane przez długi czas) 

•  Nie mieszaj starych i nowych baterii 

•  Nie mieszaj baterii alkalicznych, standardowych (węglowo-cynkowych) ani 

akumulatorków (niklowo-kadmowych) 



 

Włączanie krótkofalówki 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aż usłyszysz 

serię dźwięków wskazujących, że radio jest włączone. 

Radiotelefon jest teraz w trybie gotowości, gotowy do 

odbioru transmisji. Radio jest zawsze w trybie gotowości, 

z wyjątkiem naciśnięcia przycisków ROZMOWA, 

Zadzwoń lub Menu/Zablokuj. 

Niski poziom baterii 

Gdy poziom naładowania baterii jest niski, ostatni pasek 

w ikonie Niski poziom baterii zacznie migać i dwa razy 

rozlegnie się sygnał dźwiękowy, zanim radio się wyłączy. 

Baterie należy wymienić lub naładować, jeśli używasz akumulatorów. 

 

Komunikowanie się z inną osobą  

Naciśnij i przytrzymaj przycisk ROZMOWA. 

Mów normalnym głosem, trzymając mikrofon w odległości około 

2.5-5 cm od ust. 

Po zakończeniu mówienia zwolnij przycisk ROZMOWA i 

poczekaj na odpowiedź. 

Nie możesz odbierać połączeń przychodzących podczas 

naciskania przycisku ROZMOWA. Oba radia muszą być 

dostrojone do tego samego kanału/prywatności 

kod do komunikacji. 

 

 

 



Aby wybrać kanał 

Przy włączonym radiu wybierz dowolny kanał, naciskając 

przycisk Menu i przycisk w górę lub w dół. Oba radia muszą być 

dostrojone do tego samego kanału, aby się komunikować.  

Nasłuchiwanie odpowiedzi: Zwolnij przycisk ROZMOWA, aby 

odbierać transmisje przychodzące. Krótkofalówka jest zawsze w 

trybie gotowości, gdy przyciski ROZMOWA lub Połącz nie są 

wciśnięte. 

 

 

 

Aby dostosować głośność: Naciśnij przycisk w górę lub w dół w 

trybie gotowości. Do wskazania służy podwójny sygnał dźwiękowy. 

Wskaźnik poziomu głośności można zawsze znaleźć w dolnej części 

ekranu. 

 

 

 

 

Latarka: Radio wyposażone jest w funkcję latarki, która przyniesie 

dużą wygodę w ciemności. Naciśnij „LAMP”, aby włączyć latarkę. A 

proces wyłączania jest taki sam, jak włączanie, wystarczy nacisnąć 

„LAMP”, to wszystko.  

 

 

 

Przycisk dzwonienia: Naciśnij i zwolnij przycisk połączenia. Druga osoba usłyszy dwusekundowy 

sygnał wywołania. Ten dźwięk jest używany tylko do nawiązywania komunikacji głosowej.  

Funkcja blokady: Funkcja blokady blokuje przyciski w górę, w dół i MENU, aby zapobiec 

przypadkowemu uruchomieniu.  

Aby włączyć lub wyłączyć blokadę: Naciśnij i przytrzymaj przycisk 

MENU/Lock przez trzy sekundy. Dwukrotny sygnał dźwiękowy jest 

używany do potwierdzenia żądania włączenia lub wyłączenia blokady. W 

trybie blokady wyświetlana jest ikona blokady. 

 

 

 

 



Przewijanie funkcji menu:  Przewijając funkcję 

MENU, będziesz mógł wybrać lub włączyć 

preferowane funkcje krótkofalówki. Podczas 

przewijania funkcji Menu, funkcje krótkofalówki będą 

wyświetlane w tej samej z góry określonej kolejności: 

• Ustaw kanały 

• Ustaw kody prywatności CTCSS/Kody 

prywatności DCS 

•  Ustaw czułość Vox/Wyłącz 

• Ustaw dźwięki wywołania 1-10  

• Włącz / wyłącz dźwięki klawiszy 

 

Kody prywatności 

Radiotelefon zawiera dwa zaawansowane kodowane systemy blokady szumów, które mogą 

pomóc zredukować zakłócenia ze strony innych użytkowników na danym kanale. C TCSS 

(ciągły dźwięk kodowany systemem blokady szumów) zapewnia 38 kodów prywatności, a 

DCS (kodowana cyfrowo blokada szumów) zapewnia 61 kodów prywatności. Daje to łącznie 

99 kodów prywatności. Każdy system może być używany na wszystkich kanałach, ale oba 

systemy nie mogą być używane na tym samym kanale w tym samym czasie. Aby skutecznie 

komunikować się za pomocą kodu prywatności, oba 

radiotelefony wysyłający i odbierający muszą być dostrojone do tego samego kanału i tego 

samego systemu kodów prywatności (CTCSS lub DCS) i numeru kodu prywatności. Każdy 

kanał zapamięta ostatnio wybrany system i numer kodu prywatności. 

Kod prywatności 00 nie jest kodem prywatności, ale umożliwia słyszenie wszystkich 

sygnałów na kanale ustawionym na 0F w systemach CTCSS i DCS. 

Ustaw kody prywatności CTCSS/DCS 

Aby wybrać kod prywatności CTCSS: 

• Po wybraniu kanału naciskaj przycisk Menu/Zablokuj, aż na 

wyświetlaczu zaczną migać małe cyfry CTCSS/DCS (CTCSS:01 do 

38, DCS: 39 do 99). 

•  Naciśnij przycisk w górę lub w dół, aby wybrać kod prywatności. 

Możesz przytrzymać przycisk w górę lub w dół, aby szybko przejść. 

•  Po wyświetleniu żądanego kodu prywatności CTCSS wybierz jedną 

z następujących opcji: 

1. Naciśnij przycisk w górę lub w dół, aby wybrać kod 

prywatności. Możesz przytrzymać przycisk w górę lub w 

dół, aby szybko przejść. 

2. Po wyświetleniu żądanego kodu prywatności CTCSS wybierz jedną z 

następujących opcji: 



Transmisja aktywowana głosem (VOX): W trybie VOX radio może być używane bez 

użycia rąk, automatycznie nadając, gdy mówisz. Możesz ustawić poziom czułości VOX, aby 

dopasować głośność głosu i uniknąć transmisji wywołanych hałasem w tle. Bieżący poziom 

czułości VOX jest wyświetlany za pomocą liter „ ” i cyfr od 1 do 3, przy czym cyfra 3 

oznacza najbardziej czuły poziom, a cyfra 1 oznacza poziom najmniejszej czułości. 

1. Naciśnij przycisk w górę lub w dół, aby 

zmienić ustawienie. 

2. Wybierz jedno z następujących: 

Naciśnij przycisk Menu/Blokady, aby 

wprowadzić nowe ustawienie i przejść do 

innych funkcji. 

Naciśnij przycisk ROZMOWA, aby 

wprowadzić nowe ustawienie i powrócić do 

trybu gotowości. 

Aby wyłączyć tryb VOX: 

Naciskaj przycisk Menu/Blokady, aż ikona VOX pojawi się na 

wyświetlaczu.  Naciśnij przycisk w górę lub w dół, aby wyłączyć 

VOX. Wyświetlane jest bieżące ustawienie „OF”. 

Wybierz jedno z następujących: 

Naciśnij przycisk Menu/Blokady, aby wprowadzić nowe ustawienie i 

przejść do innych funkcji. 

Naciśnij przycisk ROZMOWA, aby wprowadzić nowe ustawienie i 

powrócić do trybu gotowości. 

 

Dziesięć ustawień dźwięku wywołania:  

Możesz wybrać spośród dziesięciu różnych ustawień 

dźwięku połączenia, aby przesłać powiadomienie o 

połączeniu. Aby zmienić ustawienie tonu wywołania: 

1. Naciskaj przycisk Menu/Zablokuj, aż zostanie 

wyświetlona litera „CA” i numer bieżącego sygnału 

wywołania (od 01 do 10). Bieżący sygnał wywołania 

będzie odtwarzany przez dwie sekundy. 

2.  Naciśnij przycisk w górę lub w dół, aby usłyszeć 

inne ustawienia tonu wywołania. 

3. Wybierz jedno z następujących: 

Naciśnij przycisk Menu/Blokady, aby wprowadzić 

nowe ustawienie i przejść do innych funkcji. 

Naciśnij przycisk ROZMOWA, aby wprowadzić nowe 

ustawienie i powrócić do trybu gotowości. 

Włączanie / wyłączanie dźwięku klawiszy 

Gdy ton klawiszy jest włączony, za każdym naciśnięciem przycisku rozlegnie się dźwięk. Aby 

włączyć lub wyłączyć dźwięk klawiszy: 

• Bieżący stan dźwięku klawiszy wł. / Wył. 

•  Naciśnij przycisk w górę lub w dół, aby włączyć lub wyłączyć dźwięk klawiszy. 



• Wybierz jedno z następujących: 

o Naciśnij przycisk Menu/Blokady, aby wprowadzić nowe ustawienie i przejść 

do innych funkcji. 

o Naciśnij przycisk ROZMOWA, aby wprowadzić nowe ustawienie i powrócić 

do trybu gotowości. 

Sygnał potwierdzenia Roger Beep: Twój słuchacz usłyszy sygnał dźwiękowy po zwolnieniu 

przycisku PTT. To ostrzega drugą stronę, że zakończyłeś rozmowę i że może mówić. 

Aby włączyć lub wyłączyć sygnał dźwiękowy rogera:  

• Naciskaj przycisk Menu/Zablokuj, aż wyświetli się ikona 

Roger Beep. Miga aktualne ustawienie włączenia lub 

wyłączenia 

Naciśnij przycisk w górę lub w dół, aby włączyć lub wyłączyć 

sygnał dźwiękowy. 

Wybierz jedno z następujących: 

• Naciśnij przycisk Menu/Blokady, aby wprowadzić nowe 

ustawienie i przejść do innych funkcji. 

• Naciśnij przycisk ROZMOWA, aby wprowadzić nowe 

ustawienie i powrócić do trybu gotowości. 

 

Wyszukiwanie kanałów 

Twoje radio może automatycznie skanować kanały. Aby skanować kanały: 

1. Naciśnij i zwolnij przycisk Scan, aż ikona Scan i numery kanałów pojawią się na 

wyświetlaczu. 

2. Podczas skanowania kanałów. Ikona skanowania będzie nadal wyświetlana po 

włączeniu skanowania. Radio będzie kontynuowało skanowanie wszystkich kanałów i 

zatrzyma się, jeśli zostanie wykryta transmisja przychodząca. Twoje radio pozostanie 

na tym kanale przez 8 sekund. Podczas skanowania (podczas odbierania transmisji 

przychodzącej) możesz wybrać spośród następujących opcji: 

 

 

1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk ROZMOWA, aby komunikować się na tym 

kanale. Radio pozostanie na tym kanale i powróci do trybu gotowości. 



2.  Naciśnij przycisk Kanał w górę lub Kanał w dół, 

aby wznowić skanowanie kanałów. 

3. Naciśnij przycisk zwalniania skanowania b, aby 

powrócić do trybu gotowości. 

 

Monitor 

Aby odbierać słabe sygnały z innych radiotelefonów w Twojej grupie, wystarczy nacisnąć 

przycisk MON. Jeśli chcesz kontynuować monitorowanie, naciśnij i przytrzymaj przycisk 

MON. 

Bezpieczeństwo i informacje ogólne 

Ważne informacje dotyczące bezpiecznej i wydajnej obsługi Przeczytaj. Te informacje przed 

użyciem radia Informacje podane w tym dokumencie zastępują ogólne informacje dotyczące 

bezpieczeństwa zawarte w instrukcjach obsługi opublikowanych przed lipcem 2000 roku. 

Procedura nadawania i odbioru 

Twoje dwukierunkowe radio zawiera nadajnik i odbiornik. Aby kontrolować swoje narażenie 

i zapewnić zgodność z limitami narażenia dla populacji ogólnej / niekontrolowanego 

środowiska, należy zawsze przestrzegać następującej procedury: 

• Przesyłaj nie więcej niż 50% czasu. 

• Aby nadawać (mówić), naciśnij przycisk Naciśnij i mów (PTT). 

• Aby odbierać połączenia, zwolnij przycisk PTT. 

Transmisja nie więcej niż 50% czasu lub mniej, jest ważna, ponieważ radio generuje 

mierzalną ekspozycję na energię RF tylko podczas transmisji (pod względem zgodności z 

normami pomiarowymi). 

Ekspozycja na energię częstotliwości radiowych 

Radiotelefon został zaprojektowany zgodnie z następującymi normami i wytycznymi 

krajowymi i międzynarodowymi dotyczącymi narażenia ludzi na działanie energii 

elektromagnetycznej o częstotliwości radiowej: Dwukierunkowe działanie radia 

Używając radia jako tradycyjnego radia dwukierunkowego, trzymaj radio w pozycji pionowej 

z mikrofonem w odległości 2.5 do 5 cm od ust. 

Oświadczenie FCC 

To urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami określonymi w 

części 15 przepisów FCC. Limity te mają na celu zapewnienie rozsądnej ochrony przed 

szkodliwymi zakłóceniami w instalacji mieszkaniowej. To urządzenie generuje, wykorzystuje 

i może emitować energię o częstotliwości radiowej, a jeśli nie jest zainstalowane i używane 

zgodnie z instrukcjami, może powodować szkodliwe zakłócenia w komunikacji radiowej. Nie 

ma jednak gwarancji, że zakłócenia nie wystąpią w konkretnej instalacji. Jeśli to urządzenie 

powoduje szkodliwe zakłócenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co można określić 

wyłączając i włączając urządzenie, zachęca się użytkownika do próby usunięcia zakłóceń za 

pomocą co najmniej jednego z następujących środków: 



• Zmień orientację lub przenieś antenę odbiorczą. 

• Zwiększyć odległość między sprzętem a odbiornikiem. 

• Podłączenie urządzenia do gniazdka w obwodzie innym niż ten, do którego 

podłączony jest odbiornik. 

• Skontaktuj się ze sprzedawcą lub doświadczonym technikiem radiowym / 

telewizyjnym w celu uzyskania pomocy. 

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez 

stronę odpowiedzialną za zgodność, mogą unieważnić prawo użytkownika do 

korzystania z urządzenia. 

Ostrzeżenie o ekspozycji RF: To urządzenie musi być zainstalowane i obsługiwane zgodnie 

z dostarczonymi instrukcjami i nie może być umieszczone ani działać w połączeniu z żadną 

inną anteną lub nadajnikiem. Użytkownicy końcowi i instalatorzy muszą otrzymać instrukcje 

dotyczące instalacji anteny i warunki pracy nadajnika, aby zapewnić zgodność z wymogami 

dotyczącymi ekspozycji na fale radiowe. Limit SAR przyjęty przez Stany Zjednoczone 

wynosi 1.6 W/kg uśredniony na 1 gram tkanki. Najwyższa wartość SAR zgłoszona zgodnie z 

tym standardem podczas certyfikacji produktu do użytku przy uchu wynosi 0.117 W/kg, a 

przy prawidłowym noszeniu na ciele 0.270 W/kg. 

Informacje dotyczące przepisów:Ważne: Wszelkie zmiany lub modyfikacje, które nie 

zostały wyraźnie zatwierdzone przez stronę odpowiedzialną za zgodność, mogą unieważnić 

prawo użytkownika do korzystania z tego urządzenia. Twoje radio jest skonfigurowane do 

nadawania regulowanego sygnału na przydzielonej częstotliwości. Zmienianie lub 

dostosowywanie ustawień wewnątrz radia w celu przekroczenia tych ograniczeń jest 

niezgodne z prawem. Wszelkie regulacje radia muszą być dokonywane przez 

wykwalifikowanych techników. 

Aby być bezpiecznym i pewnym: Nigdy nie otwieraj obudowy radia. Nigdy nie zmieniaj ani 

nie wymieniaj niczego w radiu poza baterią. Wszelkie próby zmiany częstotliwości lub mocy 

wyjściowej radia unieważniają zatwierdzenie. Twoje radio może powodować zakłócenia w 

telewizji lub radiu, nawet jeśli działa prawidłowo. Aby ustalić, czy Twoje radio powoduje 

zakłócenia, wyłącz je. Jeśli zakłócenia znikną, jest to spowodowane przez radio. Spróbuj 

wyeliminować zakłócenia, odsuwając radio od odbiornika. Jeśli nie możesz wyeliminować 

zakłóceń, FCC wymaga zaprzestania korzystania z radia. 

To urządzenie jest zgodne z przepisami FCC. Działanie podlega następującym dwóm 

warunkom: 

1. To urządzenie nie może powodować szkodliwych zakłóceń i 

2. to urządzenie musi akceptować wszelkie odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia, 

które mogą powodować niepożądane działanie. 

Utylizacja 

Elektroniczne urządzenia mogą być poddane recyklingowi i nie należą 

do odpadów z gospodarstw domowych. Produkt należy utylizować po 

zakończeniu jego eksploatacji zgodnie z obowiązującymi przepisami 



prawnymi. W ten sposób użytkownik spełnia wymogi prawne i ma  

swój wkład w ochronę środowiska. 

 

Importer: OWL-TECH Sp. Z O.O. Globusowa 25, 02-436 

Warszawa NIP 5223209923 tel. 22 270 10 32  

mail. owl@owl-tech.pl  

 

 

 

 

 

 

 


